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rbindungen standig auf festen Sitz iiberwachen!

o )
E
£
o
-]
= 2
< ®
b c
3 El
b -
3
°
£ |2
T 2
5 S
- ©

8 SN N
£l o=
3
2 m w S
u 5233
< 2l8s
g a £
14 3 i}
o =0 -
2 @
el ls I
(7} v E aQ
wd .m..m ©
= - 2
0o o o s
o ® ~ E o
oc © £
AR
£S 5|52
£38 Slsl
= 3 o3
22l 2<| 2%
209 5| §a
< oflo)

E 3872-0521



E 3872-0521

Position
Ref.No.
Repére
Posizione
Posicion

Menge
Quantity
Quantité
Quantita
Cantidad

Teile-Nr.
Part-No.
No. Référence
Nr. d'Ordine
No. Referenzia

Hinweis Position
Hints Ref. No.
Indications Repére
Indicazione Posizione
Indicaciones Posicion

Menge
Quantity
Quantité
Quantita
Cantidad

Teile-Nr.
Part-No.
No. Référence
Nr. d'Ordine
No. Referenzia

Hinweis
Hints
Indications
Indicazione
Indicaciones

20019006

21000856

20019097

21001402

21000474

05.21
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Normalbenzin
Gasoline
Essence
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Alle Schraubenverbindungen stindig auf festen Sitz iiberwachen! 1OEdB
-Besonders nach dem ersten Einsatz-

—=

Conti y check all i for firm seating
-particularly after initial employment-

Controler i tous les ds a vis pour un siege ferme
»\pamculierernen! apres I'emploi initial- )
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